PROJET

CONVENIO DECOQOQPERACION TECNICA

ENTRE

CENTRO TECNICO PARA LA INDUSTRIA MECANICA

(CETIM - FRANCE)

LA FACULTAD DE INGENIERIA DE LA

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA



Entre:

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA

la UNIVERSIDAD NACIONAL DE ~COLOMBIA, gue se
denominarad LA UNIVERSIDAD de ahora en adelante y que
estara representada porel Sefior ANTANAS MOCKUS
SIVICKAS, rector y representante legal, cuya sede se
encuentra en la Calle 45 Carrera 30 Ciudad
Universitaria en Santafé de Bogota, D.C.,

por una parte,

por otra parte,

SE PROPONE CONVENIR LO SIGUENTE

El CENTRO TECNICO DE INDUSTRIAS MECANICAS, que se denominara
"CETIM" de ahora en adelante y que eslara representado por el sefior Georges

DUREAULT, Director General, y cuya sede se encuentra en 52, Avenue Félix
Louat - 60300 SENLIS (FRANCE).



ARTICULQO 1 - OBJETO DEL CONVENIQO :

Ll presente Convenio tiene por objecto eslablecer entre A UNIVERSIDAD
y "CETIM" una cooperacion Cientifica y Tecnolégica permanente,
fijando a la vez sus modalidades.

ARTICULO 2 - ALCANCE DE LA COOPERACION :

LA UNIVERSIDAD y "CETIM" convienen en cooperar en todos los
dominios de su competencia y dentro de los liites que les establece su
objeto social. Las partes colaboran muluamente para poner en practica,
programas de Asistencia Técnica y de formacién o entrenamiento de
personal para el mejoramiento de sus profesionales y técnicos. Los
programas a que se refiere la presente Clausula serdn definidos cada
afio mediante anexos que se agregardn a este Convenio y que
contendran los arreglos y condiciones particulares.

ARTICULO 3 - PLAN ANUAL DE COOPERACION :

Los Representantes designados al efecto, se reunirdn en el transcurso
del tercer trimestre de cada aiflo. Iistas reuniones tendran lugar en la

sede de cada una de las partes en forma allernada y permitiran lo
siguiente :

- definir de comun acuerdo y conjuntamente, el programa de acciones
que se proponen realizar en el afio siguiente en materia de asistencia

técnica, formacion de personal e intercambio de informacién.

- proceder a la evaluacion del programa del afio en ejecucién.

ARTICULO 4 - INTERCAMBIO DE EXPERTOS :

El intercambio de expertos se realizard segun las necesidades,
disponibilidades y acuerdos previos entre las partes, los cuales deben
ser definidos en los programas anuales. Cada uno de los entes
firmantes podré pedir la participacién de expertos y/o especialistas en
areas o programas especificos. A lales efectos, se tratara de expertos y/o
especialistas de los organismos involucrados, previa discusién sobre su
remuneracion segun el tipo de participacién que éstos tendran.



ARTICULQO 5 - FORMACION :

Cuando en el programa anual al que se refiere la Clausula Tercera asi
se prevea, y en la medida de las posibilidades que seran comunicadas

cada afio a ' 5 UNIVERSIDAD " por _"CE’T'IM”, este L’lltimo. dard su
apoyo para la formacién técnica y cientifica de los profesionales y
técnicos de " A WNIVERSIDRD ", de las siguientes formas entre otras :

- Mediante estadias o pasantias de personal de "o ynIVERSIDADEN lOS
departamentos y/o laboratorios de "CETIM", para que desarrollen

trabajos de investigacién aplicada o para el dominio de técnicas y
procedimientos nuevos.

- Asignando en "LA UNIVERSIDAD ", miembros de sus equipos

especializados y por periodos cuya duracién serd determinada de
comun acuerdo en cada caso.

Esta posibilidad de pasantia puede ser extensiva a Ingenieros que estén
llevando a cabo trabajos de investigacion vinculados con la obtencion
de diplomas Universitarios o lesis de grado.

Por su parte, y también en la medida de sus posibilidades, " LA UNI-
VERSIDAD " puede organizar para estudiantes o alumnos de
ingenieria que "CETIM" le proponga, estadias o pasantias en los
departamentos o laboratorios de "LA UNIVERSIDAD ", "asi como
en Empresas del Sector Industrial.

ARTICULO 6 - INTERCAMBIO DE INFORMACION :

"LA UNIVERSIDAD Y "CETIM" intercambiaran toda informacién o
documentacién que sea de interés para sus actividades respectivas y en
la medida en que tal informacién no sea de la que esta protegida por
secreto profesional, pacto contractual con un tercero o por
confidencialidad exigida por la normativa vigente en materia de
proteccién de derechos de propiedad industrial o derechos de autor.

Las partes examinardn, entre otras, la posibilidad de difundir o
divulgar conjuntamente, informacion técnica susceptible de promover
el progreso técnico de las industris mecdnicas, eléctricas o electrénicas.



ARTICULQ 7 - SEMINARIOS Y JORNADAS DE ESTUDIO :

Ambas partes establecerdn entre ellas un intercambio de informacién
sobre seminarios, coloquios, foros u otro tipo de evento que cualquiera
de las partes organice. Este intercambio podrd ir acompafiado de
informacién sobre otros foros, coloquios, congresos o eventos
organizados por terceros.

ARTICULO 8 - FINANCIAMIEMTO :

"LA UNIVERSIDAD "y "CETIM" deberdn prever en sus respectivos
presupuestos, los recursos financieros necesarios para la puesta en
marcha del presente Convenio y en consecuencia para la realizacién de
las actividades previstas en el Programa Anual establecido en las
condiciones que se definen en la Clasula Tercera. Las modalidades
especificas de financiamiento, serdn objeto de un Anexo Financiero a
los respectivos Programas Anuales, que se enviardn reciprocamente
los Representantes de ambas Instituciones.

ARTICULQO 9 - GESTIONES NECESARIAS :

Ambas partes se comprometen a realizar las gesliones que sean
necesarias a fin de lograr la posibilidad de que los proyectos definidos
en los planes y programas del presente acuerdo, sean incorporados al
Convenio de Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica ya existente entre
Francia y Colombia , a fin de recibir los beneficios establecidos en tal
Convenio.

ARTICULO 10 - MODALIDADES GENERALES :

Una comunicacidon permanete serd establecida entre "a pagversman® " ¥
"CETIM".

La directiva de las partes firmantes del presente Convenio, designaran
cada uno, un Representante o Comiteé, el cual se encargara de observar
y hacer efectiva la ejecucion del presente Convenio. A tales efectos, las
partes se comunicardn el nombre del o de los Representantes, segun
sea el caso, mediante un simple intercambio de carlas.



Los citados representantes tendrdan bdsicamente las siguientes
funciones :

- la preparacién de los proyectos que formaran parte de los programas

anuales que serdn examinados en el curso de la reunién a que se
refiere la Clatsula Tercera,

- el seguimiento de las acciones iniciades bajo el programa anual que
esté en ejecucion.

ARTICULO 11- DURACION Y ENTRADA EN VIGOR :

El presente Convenio tendra una duracién de cinco (5) afios, contados
a partir de la fecha de su firma, siendo prorrogable automaticamente
por lapsos iguales, a menos que una de las partes notifique a la otra por
escrito y con tres (3) meses de anticipacion, su deseo de terminarlo.

En el caso de anulacién o cancelacion del Convenio, las partes se
compremeten a terminar el programa, la tarea o tareas que ya estén en
ejecucion al momento de la notificacién, siempre y cuando ya se
hubiesen adquirido los compromisos financieros y por supuesto, los
recursos econdémicos para la ejecucion de éstas ya hubiesen sido
asignados, a menos que las partes conjuntamente acuerden otra cosa.

ARTICULO 12 - MODIFICACION:

Durante la ejecucion del presente convenio, cada parte podra proponer
a la otra, todas las enmiendas o modificaciones que considere
necesarias para .mejorar su ejecucion. Dichas modificaciones o

enmiendas solo serdn efectivas después de obtenida la aprobacién por
escrito de la otra parte.

El acuerdo especifico a que se refiere la carta de enmienda o de
modificacién, asi como su aprobacién por la otra parte, formara parte
integral del presente Convenio.

ARTICULO 13- IDIOMA DE LOS DOCUMENTOS :

Las Instituciones firmantes del presente Convenio acuerdan : que
todos los documentos necesarios para la puesta en practica de este
Convenio y los documentos ligados con su ejecucién, deberdn ser
redactados en idoma francés y en idoma castellano.



ARTICULO 14 - ARREGLO DE DIFERENCIAS Y CONFLICTOS DE
INTERPRETACION :

Las diferencias y controversias que puedan surgir entre las partes en
relaciéon con la interpretacién o aplicacién del presente Convenio,
seran resueltas amistosamente por via de conciliacién directa,
respetindose en todo momento los principios de equidad y lealtad y
dentro del mismo espiritu que condujo a la firma del presente

Convenio.

IHecho en Senlis, el
en dos ejemplares.

Por LA UNIVERSIDAD Pour le CETIM

NACIONAL DE COLOMBIA

Centre Technique des Industrie
Mécaniques :

Georges DUREAULT

ANTANAS MOCKU : e
Directeur Général

Rector

27 MAR, 1992 -,

{ UNIVERSIDAD )




